Keith Pratt
Die China-Korrespondenz von Jack Philips 1924-1926

Jack Philips war, polemisch ausgedriickt, ein Agent des Imperialismus. Er
stellte genau jene Art des Européers dar, der genau fiir jenen Typ auslédndi-
scher Firma im Ausland arbeitete, den Mikhail Borodin, Sun Yat-sen und
die Griinder der Chinesischen Kommunistischen Partei 6ffentlich be-
kimpften, um China vor der Ausbeutung zu retten. Freundlicher ausge-
driickt kénnte er vielleicht als archetypisches Beispiel eines jungen Man-
nes dargestellt werden, der unvermeidlich durch Geburt und Erziehung
gepragt war, sich darliber weder schémte noch es widerrief, doch ein Be-
wubltsein dartber entwickelte, was es bedeutete, als Vertreter der westli-
chen Kultur mitten in den alten Traditionen des Ostens zu leben. Es ist
Mode gewesen, wesilichen Imperialismus in Ostasien zu schmihen. Es ist
spiter auch Mode geworden, die Vierantwartung eines Individuums fiir so-
zial determiniertes Verhalten zu relativieren. Beide Positionen konnen ge-
rechtfertigt sein, und dies soll durchaus nicht kritisiert oder herunterge-
spielt werden. Doch das gilt auch fiir Philips. Weder positiv noch negativ
verdiente er durch sein Handeln geschichtliehe Unsterblichkeit. Weder als
Forderer noch als Gegner des Imperialismus und seiner Ziele wurde er be-
rithmt. Er war nicht lange genug in China, als daB er den Titel ,,Marginal
Man® zu tragen verdiente. Tatséchlich ist es seine Anvnymitil, seine typi-
sche Existenz, derentwegean er interessant ist. Wie er gehorten viele Aus-
linder, die Anfang des 20. Jahrhunderts in China lebten, weder zu den
Siindern noch zu den Heiligen. Obwohl sie ihrer Herkunft nach unweiger-
lich ,Imperialisten” waren, gchdrten sic weder physisch noch psychisch
zur elitistischen eumpiischen Spitzengesellschaft, weder ih Europa, noch
in den internationalen Konzessionen. Nicht alte erreichten Selbsterfiillung,
weil sie eine religitse oder soziale Mission verfolgten, welche ihr Leben
und Arbeiten im chinesischen Inland rechtfertigte. Viele fanden sich in
Ostasien einfach aus dem Grunde wieder, weil sie dort geboren waren oder
weil ihr Arbeitgeber sie dorthin geschickt hatte, nicitt aber aus ihren eige-
ncn besonderen Ambitionen oder idealistischen Uberzeugungen. Sie muf}-
ten das Beste daraus machen. Wie wirkte China auf solche Personcn in den
1920er Jahren? Wie reagierten sie auf seine Anregungen und Gefahren?
War thr Verhiitnis mit den Chinesen so direkt vorhersehbar, wie es das
Stereotyp vom Imperialisten suggeriert, oder waren sie, wie die jesuiti-
schen Missionare lange vor ihnen, mit der Zeit ebenso empfénglich fiir ei-
ne ,,Bekehrung® unter dem unleugbaren Einflull des chinesischen Charis-
mas? Wer gegebenenfzlls ,,auf die andere Seite wechselte®, sich derart dem
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Osten verschrieb, dafl er sich von den Wurzeln ihrer Herkunft trennte,
hatte bei Beginn ihrer Karriere nur selten solche Gedanken im Kopf. Erst
nach lingerer Zeit wurde er willentlich oder unwillentlich Gefangener des
Orients. Die Hauptpersan der folgenden Untersuchuag zeigt, welchen Ge-
fithlsentwicklungen eine Person unterworfen war, die sich unter den hyp-
notischen Bann des Ostens zu stellen begann,

Jolm Maitland Philips, kurz Jack, wurde am 25. April 1902 geboren.
Sein Vatet war ein pensionierter Arnieeoffizier, und sein Onkel war Pro-
fessor flir englisches Recht an der Universitit Oxford. Im Januar 1917, 14
Jahre alt, wurde er in eine bekannte Londoner Public school aufgenom-
men, Highgate, wo er ein guter Schiiler in Geschichte war. Im Juli 1920
verlie} er die Schule, um: im Immobiliengeschift seines Vaters zu arbeiten.
Dies war der Anfang einer vollig normalen Karriere in der englischen obe-
ren Mitielschicht, und er hatte eine typische britische Sicht auf die Welt
nach dem Ersten Weltkrieg und auf'die Position Grofibritanniens. Sein be-
ster Freund war Philip Jones, sieben Monate jiinger als er, der die Schule
zwei Jahre frither verliel, um in den Midlands als Spitzenmacher ausgebil-
det zu werden. Keiner der beiden M#nner war in seiner Karriere zufrieden,
und sie schrieben sich lange Briefe, in denen sie tiefsinnig, fast philoso-
phisch, Giber die Zukunft Eurapas naeh dem Ersten Weltkrieg diskutierten.
Sie schrieben tber Liinge wie Selbstopfer, Toleranz, Abriistung, Moral,
Wirtschafl, die Philips als kriegerisches Handeln charakterisierte. Er war
stolzer Patriot, duferte sich jedoch zynisch uiber die Qualitiit der britischen
Demokratie sewie iiber die politischen upu gewerkschaftlichen Verhaltens-
formen. Jones war flir Abriistung, Philips dagegen. Fiir thn war der Ver-
sailler Friedensvertrag chancenlos, und er glaubte, wirtschaftliche Konkur-
renz wiirde zu einem weiteren Krieg fihren. Die ,,Gummiparagraphen® des
Volkerbundes kinnten ihn nicht verhindern, und seiner Meinung nach wa-
ren Verteidigungsausgaben zur Sicherung des Friedens notwendig. Die
Alternative wiire Chaos und wachsende Gefahr. In Vorwegnahme dessen,
was er selbst eines Tages in China sehen wiirde, schrieb er 1923: ,Die
Schldchterei zwischen zwei verhéltnismiBig unausgebildeten Manschen-
massen fillt unweigerlich todlicher aus, ist schlimmer und zieht sich ldnger
hin als ein Zusammentreffen zweier disziplinierter Spezialisten.*

Das Bfiroleben langweilte ihn, und er verlieB seinen unromatischen Job
in Westminster, um eine Stelle in der Asiatie Petrolewmn Company {APC)
anzunehmen, cine von drei Gesellschaften, die Royal Dutch Shell in China
vertraten. Die Gesellschaft besaB Biiros in Hongkong und auf Shameen in
Kanton, von wo aus thre europdischen Vertreter den Westflufl aufwirts
oder zu den Vertragshiifen Wuzhou und Nanning geschiekt wurden. Thre
Aufgabe bestand in der Kontrolle der chinesischen Mitarbeiter bel der La-
gerung, Verteilung und dem Verkauf von Mineralél, vor allem Kerosin, in
den Anlagen der Gesellschaft in Stidchina.
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In der Korrespondenz gibt es keinen Hinweis darauf, da3 Jack Philips
vorher irgendwelche Kenntnisse von oder Interessen fiir China gehabt
hitte, wohin er ein knappes Jahr spéter im Mérz 1924 siedelie. Zu dieser
Zeit war das Reich der Mitte ¢in chaotischer Schmelztiegel dstlicher und
westlicher Kultur und sich bekdmpfender politischer Ideologien. Das galt
vor allem fiir die Gegend, in der er arbeiten sollte, die Provinzen
Guangdong und Guangxi. Es war eine anarchische, farbige, vibrierende
Welt, voller kriegfilhrender Armeen, Piraten, Revolutionére, Missionare,
bigotter und nationalistischer Vertreter rivalisierender europdischer Lin-
der. Es war eine Region, in der sich die Armeen der Warlords heftig be-
kimpften, in welcher der politische Strom Sun Yatsens Militdrregierung in
Kanton in einen bewaffneten Konlfiikt mit einem seiner fritheren Verbiin-
deten Chen Qiongming zog. Dariber hinaus trieben ihn die Kaufleute der
Stadt, in der er seine Basis hatte, zu einer aussichtslosen Allianz mit Mos-
kau und einer zerbrechlichen Einheitsfront zwischen der Guomindang und
der neugegriindeten Chinesischen Kommunistischen Partei. In der Folge
kam der Agitator Mikhail Borodin im Oktober 1923 nach Kanton, und
Jack Philips muBte zusehen, wie unter bolschewistischer EinfluBnahme
chinesische Leidenschaften gegen chinesische und auslindische Kapitali-
sten zugleich angeheizt wurden.

Die Bewegung des 4. Mal wurde Anfang der zwanziger Jahre besonders
komplex, als Chinas Suche nach einer neuen Identitéit widerspriichliche
Reaktionen gegeniiber dem Westen und seinen Veriretern aufzeigte. In
Philips persdnlicher Erfahrungswelt war das eher in Gewalttitigkeitan ge-
geniiber Ausldndern zu sehen als in einem besonderen Geschmack fur
westliche Malerei oder Literatur. Dies war kaum ein Klima, in dem sich
ein gerade eingereister Mann ungezwungen niedergelassen und akklimati-
siert hdtte. Es hittc vielmehr den wohlerzogenen jungen Engliander abge-
stoflen, aus dem instabilen Nachkricgseuropa auszubrechen, auch wenn er
immer noch von der Uberlegenheit seiner eigenen Kultur iiberzeugt war.
Er war 22 Jahre alt und hatte keinc Ahnung, was ihn crwartete. Was wiirde
aus thm werden? Wiirde er denselben Enthusiasmus beibehalten, den er
offensichtlich fithite, als er Philip Jones aus Hong Kong am 12. Mai 1924
schrieb, dal} ,,das grofle Abenteuer ganz und wirklich angefangen hat und
das Leben sehr frohlich ist™?

Mitte Iuli wurde er fluBaufwiirts nach Kanton gesandt. Hier lebten auf
der Insel Shameen die Angehérigen der auslédndischenr Gesellschaft ihr an-
genehmes, gastfreundliches und fréhliches gesellschaftliches Leben. Die
APC-Messe war im fitiheren deutschen Konsulat untergebracht,

wkomfortabel und mit wirklich teutonischer Soliditdt gebaut. Ungeheuer
grofe Trepnenhéuser, trefe Verandas mit Kolonnaden, feintekachelte Bade-
zimmer fiir jedes Schlafzimmer und - Wiunder iiber Wunder — Warm- und
Kaltwasserduschen! ... Man kann hier reiten, Tennis spielen, schwimmen,
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Cricket, FuBball und Bridge spielen, und wenn es kalt ist und die Frauen
wiederkommen, auch tanzen.*

Bis hierher zeigt sich Philips eher von oben herab neugierig beziiglich sei-
ner neuen Umgebung, ohne eine besandere Sympathie fiir die chinesische
Kultur, Derselbe Absatz fahrt fort:

,.Zum Reiten fuhren wir gestern durch die Stadt in einem Wagen zum Stall,
trafen dabei einen Teil der Armee, d. h. eine Kolonne Truppen aus Hunan
mit eirierh Offizier, die iiber die ganze Strale verteilt waren, dabei fubr un-
ser Fahrer beinahe den Offizier liber den Haufen, der einfach auf das Auto
zuging, zogerte, und dann natiiclich gerade auf die Seite sprang, auf der wir
ihm auszuweichen suchten. Was viliig blod von ihm war. Der Motor des
Wagens ging aus, und die Soldaten schlossen ihn ein, begannen mit ihren
Gewehrkolben auf il einzuhauen, zerbeulten die Motorhaube und schrien.
Da sie alle gelatlene Gewehre trugen, die bei der geringsten Provokation
losgingen, hielten wir es fiir besser, ruhig sitzen zu bleiben und niehts zu
sagen. Das wunderte sie, und sie horten auf. Bevor sie es sich anders iiber-
legten, fuhren wir weg. Das hatten wir richtig gemacht, denn keines der
Gewehie ging los. Hiitre irgend jemand Widerstand geleistet, wiren wit im
Schlamassel gewesen. Der anschlieBende Ausritt war hochst amiisant. Einer
von uns fiel in ein {iberschwemmtes Reisfeld, und mein Pony fiel von einem
Deich, den wir entlangritten. Glicklicherweise blieb ich oben, und das
Wasser war nicht sehr tief. Mit viel Gedudd brachte ich das Pferd wieder
heraus. Gleich um die Stadt herum wird Reiten durch die bloile chinesische
Sitte beeintrichtigt, die Toten auf dem ganzen Land verstreut zu begraben,
so dafl man sich jederzeit in einer Masse verfallener Grabsteine wiederfin-
det, was ziemlich unmadgenehma ist, wenn man geratle galoppiert, und was
den Stil des besten Panys zunichte macht.”

Kanton wurde von Sun Yat-sens Militirregierung etwas dirftig kontrol-
liert. Chen Qiongming kontrollierte den Ost-FluB mit 30 000 Minnern,
wihrend die Armeen der Yunnan-Generile andere Teile des siidlichen
Guangdong besetzten. Anders als Chen war Sun nicht kantonesischer Hor-
kunft. Er hatte wenig fiir Kanton selbs! iibrig, was ihm entsprechend ver-
golten wurde. Philips schrieb:

Der Krieg ist nun 40 bis 50 Meilen entfernt, und folglich ist Kanton voll
von Truppen Suns und von Fretwilligen aus der Gegend. Letztere sind in
Wirklichkeit Freicorps chinesischer Kaufleute, die diese von Suns Soldaten
und der Nordregierung ebenso wie von Piriden schiitzen sollen. Sun ist da-
tirlich ein Ideaiist, aber der Krieg ist zu einem miesen &rtlichen Fraktions-
kampf heruntergekommen, indem daritber entschieden werden soll, wer
,Knete’ haben soll und é&rtlieite Steucrn einstrelehen kann. Die Gencerile
machen den Reibach, und die halb ausgehungerten Truppen kdampfen erhit-
tert. Die Hunan-Leute hacken gewdhnlich die Hiande ihrer Gefangenen ab,
und die Truppen der Militirregierung revanchieren sich, indem sie ihre Ge-
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fangenen bis zum Hals eingraben, sie dann mit Kerosin iiberschiitten und
anziinden."

Jack Philips schrieb diesen Brief am 13. Juli. 24 Stunden spéter wurde die
westliche Kolenie selbst in den politischen Strudel gerissen und befand
sich in Gefahr. Als Teil einer ,anti-auslindischen Agitation”, angeheizt
von Agitatoren auflerhalb Kantons und mit Unterstiitzung der Regierung
Suns, verlieBen alle chinesischen Angestellten und Diener Shameen und
lieBen die Auslénder dort ,,in Angst und Schweill, wihrend sie die Messe
am Laufen hielten, Nachschub organisierten, Lebensmittel kiihl stellten,
kochten, wuschen und reinigten — all das ohne einheimisches Personal
(d.h. mit nur 40 Prozent des gesamten Personals)“.! Schlimmer noch, ,die
Hintertore der zwei Briieken zur Insel sind gesehlossen und werden be-
wacht. Wir befinden uns in einem Zustand unklarer Blockade.* Alle ge-
sunden Minner wurden bewaffnet und flir zwet oder vier Stunden dauern-
der Wachen mobilisiert, konfrontiert mit einer feindlichen Volksmenge.

»Der Gefahrenpunkt ist die britische Briicke fiber den hinteren Wasserlauf.
Es ist hichst unhermlich, dort Wache zu sehieben. Der FluBlaudi ist ungetihr
50 Fub breit und halb mit Booten verstopft, die im Dunklen immer heriiber-
zugleiten scheinen. Die chinesische Stadt ist die ganze Nacht {iber lebendig,
beleuchtet, mit dem Summen ciner groBen Bienendrohne, das nur durch
Gelegenheitsmusik und die Schreie einiger betrunkener Studenten unterbro-
chen wird — ,Nieder mit den Auslidndern!’. Die verlassenen Torc sind abge-
schlossen, schr ruhig, und auf der anderen Seite paouillieren weiligeklei-
dete chinesische Soldaten und schauen von Zeit zu Zeit durch die
Gitterstibe. Da sitzt man auf einem Ende der Briicke, fithll den beruhigen-
den Gewehrkolben und sicht den angenehmen Widerschein des Mondes auf
seinem Bajonett — und wiinscht, daB Ablésung kdme, dal man zu Hause,
10.000 Meilen entfernt, ins Bett gesteckt wiirde und dall man 200 Schu
statt nur 20 halte.*

Doch damn zeigt sich diese ,,British stiff upper-ilp* und Philips halt die
Ohren steif: ,, Trotzdemist es ein RiesenspaB ... Jeder hilt es fur einen gro-
Ben Witz, und die Frauen halten sich ran und arbeiten wie Trojaner.”
Philips blieb sechs Monate in Shameen. Er fand die Insel ,,sehr schén
und die Leute duBerst gastfreundlich®. Es wurde viel getrunken, Karten

1 Die Krise dauerte bis zum Herbst. Der — spéter vom britischen AuBenminister unter-
stiitzte — britische Flottenchef drohte Sun mit seiner Artillerie, falls dieser weiterhin sei-
ne eigene Bevoikerung bombardierte. Philips wulite wohl nicht, daB die Kaufleute mit
Unterstiitzung des Ilongkong-Bankiers Chen Liangbo ebense gut mit Waffen ausgestat-
tet waren wie Suns Armee und keineswegs die demokratischen Reprisentanten der ge-
samten Bevolkerung waren, sondern nur thre und Hongkongs Handelsintercssen schilt-
zen wollten, die von Suns antiimperialistischer Ausrichtung bedroht wurden. Philips
vertritt natiirlich die britisclie Position, die fiir die Kaufleute und gegen Sun aufirat. Vgl.
R. Hofheinz, The Broken Wave: the Chinese Communist Peasant Movement 1922-
1928, Harvard 1977.
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gespiclt, und ,es gibt unendliche Gelegenheiten zu siindigen: Mehrere
100.000 Sampans, von. denen ein guter Anteil schwimmende Bordelle sind.
Fast ebenso viele gibt es an Land, und es gibt mindestens drei russische
‘Tanz’-Hallen, wo ohne Ausnahme das weibliche Personal nicht besser
ist.“ Von Zeit zu Zeit machte er Ausfliige ins Delta,

,um auf dem Lande herumzustreifen und die einfache und unkomplizierte
Bauernschaft zu beeindrucken ... Das Land ist 50 Meilen in jede Richtung
vollig platt und iiberall von Kandlert und kleinen FltiBchen durchzogen.
Man sieht keine Auslinder, auBer auf britischen Kanonenbooten und ab und
zu einen Missionar.*

Zur chinesischen Stadt Kanton schreibt er:

.Nachts mit einer Rikscha durch Kanton zu lahren, 1st ein Erlebnis eigener
Art. Die meisten Maloos (Hauptstraien) sind hell erlenchtet, aber die: kiei-
nen Seitenstrafien sind dunkel und angsteinfléBend, mit grofen, geschlosse-
nen Holzportalen. Aus den EBhdusern kommen fremde Geriiche und
Dampfwolken aus Topfen, in denen weil der Himmel was vor sich hin-
kocht. DrauBen sitzen die Coolies auf Binken und fiillen sich fiir ein paar
Cents ihre Biuche. Die Geschilfte sind iiberwiegend geschlossen, aber die
Restaurants sind hell erleuchtet, und avs ihoen ertént ohne Unterlall ein
Gemisch aus Pfeifen, Tambourinen und Fiedeln. Hort diese Musik dann ir-
gendwann doch auf, kommt der diinne, zitternde und insgesamt unbe-
schreibliche Rhythmus der Sangerinnen mit dem Klappem der Kastagnet-
ten, mit dem sie den Takt ihres endlosen Gesangs hervorheben.

Andere Rikschas ziehen vorbei, einige mit Glockengebimmel, andere mit
warnenden, krichzenden Rufen. Im Schein ciner Lampe kommen wir an ei-
nem reichen Kaufmann vorbei, der zir seinem Harem zuriickkehrt, sanft
schwingend auf einem schweren, mit Drachen verzierten, von vier barfii3i-
gen Coolies getragenen Stuhl — so zieht das' menschliche Kaleidoskop vor-
bei, ohne Ende, unverdndert und: doch jedem Moment anders.”

Shameen war nicht ein Ort, der flir die Chinesen viel Sympathie aufkom-
men lieB. In einem Antwaortbrief an Philip Jones driickt Philips sein starkes
Selbstbewuftsein als Englander aus:

LIch zeichne durchaus kein Bild der Perfektion von den Briten, die hier in
verantwortungsvollen Positionen sind. Manchmat sind sie langsam, ab und
zu wirklich dumm, bei Gelegenheit ist der Brite ziigellos, und doch geniigt
die Tatsache, daf er nicht liigt, daB er unbestechlich ist, daB er weiB, wie
man mit Ménnern in jeder Situation umgeht, sehwarz oder weiB, betrunken
oder niichtern, um ihn weit liber jene Minner zu stellen, denen solche Me-
thoden zum Lebensstil gehéren, denen man moglichst nachkommen mu$,
dic aber noch nicht in Fleisch und Blut iibergegangen sind.*

Zwar verteidigte er die positive Bilanz des britischen Imperialismus bei
der Entwicklung Hongkongs, doch er fahrt fort: ,,Weg mit diesem scheuB-
lichen und anachronistischen Fetischismus, wir brauchen einen demokrati-
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schen Stadtrat, der durch Verhéltniswahl gebildet wird, in der alle Rassen
vertreten sind. Eine Million Chinesen, 5000 Weifle; dann und nur dann
wird Hongkong wirklich Fortschritte machen.” Am bezeichnendsten ist
vielleicht folgende Passage:

»Nach fiirl’ Monaten in China verspiire ich keine Neigug, auch nur ein
paar tiefsinnige Bemerkungen oder kraftvolle Verallgemeinerungen iiber
seine Zivilisation abzugeben. Es ist alles zu groB, um auf einen Schlag auf-
genonnnen zu werden, man kann jeweils nur kleine Sticke nacheinander
aufnehmen — und nachdenken.”

Bereits jetzt und fast gegen seinen Willen begann Philips, eine Sensibilitét
fiir die Chinesen zu entwickeln, die sich mit der Zeit in Verstininis ver-
wandeln konnte, auch wenn er es noch nicht erkannte:

LPersonlich mag ich die Chinesen iiberhaupt nicht, und doch geht von ihnen
etwas merkwiirdig Faszinierendes aus. Ich glaube jetzt, ... daB jeder, der
nach China kommt, unweigerlich in den Bann gerit.

Es ist einfach, die unbeschreibliche Ereude beispielsweise hei einem dle-
ser groBartigen Sonnenunterginge zu sehen, die wir hier so oft haben ...

Man sieht dergleichen hier jeden Tag, und daher ist der Reiz der Gegend
leicht zu erkléren.

Aber die Menschen, die angenehme und kultivierte Hoflichkeit des
GroBgrundbesitzers, dessen wundersame Gastireundlichkeit abzulehnen
wirklich scinnerzlich wire; dach findet derselbe kultivierte alte Mann nichts
Ungewdhnliches an dem Schild, das an den Weihern entlang des Dorfweges
angebracht ist: ‘Kleine M#dchen zu ertriinken ist hier verboten’; oder an der
unbeschreiblichen Folter, der normalerweise die Gefangenen in den Kriegen
hier unterzogen werden; oder an den R#uber-Feldziigen, die hier in den
meisten Provinzen an der Tagesordnung sind.

Nie, wirklich nie sieht ein Chinese etwas aus demselben Blickwinkel wie
ein Europder. Dabei handelt es sich mit Ausnahme der unteren Klassen
nicht um Dummheklt, denn die geistige Fincsse ist erstauglich, sondern es
handelt sich nur um eine Inversion. Ich kann es nicht erkldren, sondern nur
sagen, dab sic alles umgekehrt zu sehen scheinen und dab dies ihre Lebens-
richtschnur ist.

Man merkt auch, wie Auslinder, diec wirkilch Chinesisclt studieren und
beherrscher (keine Durchschnittsmenschen), sich verdndern. Sie erscheinen
erst ‘ein biBchen komisch’, doch tatsdchlich wird ihr Leben teilweise chine-
sisch, was schlieBlich zu volliger exzentrischer Haltung fithren kann

Philips zeigte keine Sympathie fiir Sun Yat-sen, dem ,selbsternannten
Filhrer der chinesischen Demokratie”, dessen Bombardierung der Kauf-
leute in Kanton seinen hritischen Sinn fiir Fair play verletzt hatte. Er be-
geisterte sich kaum flir die Perspektive, dall Sun Yat-ser China beherr-
schen wiirde. Doch in seiner Kerrespondenz wird weder Suns Abfahrt nach
Peking am 4. November 1924 erwihnt, wo er die Macht der Guomindang
vergrdBern wollte, noch sein Tod in Peking am 12. Marz 1925. Er erwéhnt
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auch nicht Chen Qiongmings Versuch, im Januar 1925 Kanton wiederzu-
erobern, noch die Niederlage in Chiang Kai-sheks Krieg im Osten bei
Chaozhou und Swatow, unter der Filhrung der Kadetten der Whampoa-
Akademie.” Moglicherweise war Philips in dieser Zeit vor allem mit einem
Weihnachtsurlaub in den Philippinen beschiftigt, anschlieBend mit seiner
ersten Entsendung ins Landesinnere im Januar 1925. Nach sechs Monaten
in Kanton sollte er seinen ersten Verantwortungsbereich fiir den APC 200
Meilen emlang des westlichen Flusses bei Woehon ibernehmen. In einer
langen Reihe von Briefen an Philip Jones in den ersten Monalten des Jahres
befand er sich laufend in gefihrlichen Situationen, zeigte aber keine Angst
um sein eigenes Leben umd stirkte seine Sorg1051gke1t mit der Annahme
britischer Ubertegenheit. ,,Man kommt immer wieder in komische Situa-
tionen®, schrieb am 9. Miirz 1925, , Kiiege, Banditen, Opiumschmuggel,
Waffenschmuggel usw., und es ist langweilig, wenn man nicht ab und zu
etwas Aufregung findet.” LeichtfliBig berichtete er iiber perstnliche Kon-
frontatignen mit R3ubern, Piratan und Warlords.

,Ein paar Hundert Banditen ... versuchten die Sairhaarn auf ihrer jingsten
Reise aufzuhalten. Nachdem das fehlgeschlagen war, legten sie mit hart-
nickigem Gewehrfeuer los. Da die Sairkaan gepanzert ist, richtet dies na-
tiirlich wenig Schaden an. An meiner Kabine gab es ein paar Lackschaden.
Leider schossen sie meiner véllig neuen Fliegenschrank zusaminen, wes-
halb wir uns der Insekten nicht erwehren kénnen ... Wir kommen in unge-
fihr einer Stunde an, und wenn ich keine Piraten sehe, die laufend Kriegs-
schreie ausstoBen, will ich meinen Mt zusaimmnennehmen, mit der rechten
Hand einen soliden Stock ergreifen und erkunden, ob unser Verwalter aus-
gepliindert worden ist oder nicht. Ora pro nobis!™

Im Sommer 1925 verschiechterte sich die politische Situation In Sidchina
nach den Vorfillen in Shanghai vom 30. Mai. Im September zuvor wollte
Philips keine voreilige Kritik der chinesischen Zivilisation duBern, aber er
gab zugleich auch seine emotionale Verwirrung zu, in welche ihn die crste
Erfahrung Chinas gestiirzt hatte. Zehn Monate spiter, selbst uater dem
Vorzeichen wachsender politischer Spannungen und Bedrohungen seines
eigenen Lebens, gibt er nicht nur differenzierte Einschatzungen komplexer
Situationen ab, sondern er 146t sich auch nicht mehr zu verallgemeinernden
anti-chinesischen Gefiihlen verleiten. Den groBSten Teil der anti-britischen
Feindlichkeiten schreibt er den Aktivititen der ,,Bolsehewisten™ zu, An-

2 Chen hatte Kanton im Herbst zuvor wihrend Suns Abwesenheit in Shaoyuan einge-
nommen, Sun die Stadt zurickerobert und die Kaufmannsmilizen im September und
Oktober bekiimpfl. Ein weiterer Generalstreik wurde am 10. Oktober ausgerufen.
Yunnan- und Guangxi-Warlaords besetzten die Stadt, bis Chiang Kai-shek sie nach seiner
Riickkehr vom Feldzug im Osten des Landes im Juni 1925 wieder vertrieb. Vgl Li
Chien-nung, The Political History of China, 1840-1928, Stanford 1956, Die Whampoa-
Militirakademie wurde am 1. Mai 1924 eréffnet. Chiang Kai-shek war ihr erster Kom-
mandant.
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hangern der Chinesischen Kommunistischen Partei, unterstiitzt von den
Comintern-Propagandisten, die Sun Yat-sen in und um Kanton unterstiitz-
ten. In seiner ersten Anspielung auf die fremdenfeindliche Bewegung vom
11. Juli schreibt er:

»Die neue chiuesische ‘Rote’ Armee, die im Augenblick auf den Stralien
Kantons kampft, ist véllig von sowjetrussischen Ausbildem instruiert wor-
den. Dasselbe gilt flir die chinesischen Kanonenboote. Es waren die kanto-
nesischen Bolschewisten, die im letzten Jahr die wirklich volkstiimliche
Bewegung niedermachten — die freiwilligen Truppen der Kaufleute ... Es
sind die russischen Funktionire, die den einigermaben heterogenen Unmut
der Studenten in einen glithenden antichristiichen und anti-britisch-
Japanischen HaB verwandelt haben.

In Wuchow werden die Missionsstationen und ihre Schulen niederge-
macht, und eine Flut von vergiftenden Zeitungsartikeln richtet sich gegen
uns personlich — und wie bei allen derartigen Bewegungen sind vielleicht
nur 0,01 Prozent der Bevélkenung daran beteiligt.

Natiirlich sind die Missionsstationen am verwundbarsten, tatsichlich
nicht zu verteidigen, obwohl ihre Ziele und Funktionen normalerweise von
grobter Wichtigkeit sind. Die von ihnen gepredigte Religion ist abgetragen
und unzusammenhingend, und sie machen alles immer noch schlimmer, in-
dem sie besondere Privilegien und Schutz fur ihre Konvertiten zu erreichen
suchen, wozu sie den Vertriigen nach natiirlich kein Recht haben.”

Philips wubBte, daff die Situation um Kanton heruin gefihrlicher war als in
Nordchina. Er spiirte auch, daf vhne die innere Spaliong des Landes dic
gegen die Briten gerichtete Bewegung zu Unruhen fiihrte, gegen welche
die Boxerbewegung wie ein ,Kinderspiel“ aussiahe. Er befiirchtete, daB
eine derartige Konfrontation nur zeitweilig hinausgeschoben war, und er
sah voraus, daB ,,das Eingreifen der Westmithte von Monat zu Monat ni-
herriickte™.

Am 9. Juli verschlechterte sich die Situation in Wuzhou, doch das
ldschte seinen Optimismus bei weitem nicht aus.

»Die Agitation nimmt drei Formen an.

Erstens: Direkte Anstachelung zur Gewalt. “Tétet die ausldndischen Ten-
fel’; “Treibt sie ins Mcer’. Ziel ist es, unausgebildete Coolies oder, schlim-
mer noch, undisziplinierte Soldaten dazu zu bringen, die Konzessionen an-
zugreifen. An den meisten Orten ist die Gefahr noch nicht sebr groB, und
die titlichen Militdrbefehlshaber suchen Gewalt gegeniiber Ausldndern zu
verhindern, jedenfalls solange sie nicht wissen, in welche Richtung sich die
Dinge entwickeln werden. Unter all diesen Umstianden werden alle Missi-
onsstationen: und verelozelt lehenden Auslander evakuiert, Frauen und Kin-
der aus den Vertragshifen hinausgebracht, und wo immer méglich werden
diese Héfen von einemn Kanonenboot geschitzt...

Zweitens: ein gegen Auslander gerichteter Generalstreik. Alle unsere
Diener sind eingeschilchtert worden und werden uns morgen verlassen. Ich
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habe ermildende Arbeiten im Haushalt wihrend eines tropischen Sommers
wihrend sechs Wochen schon vorher verrichtet, aber es ist nicht angenchm,
und wenn man zugteich Biiroarbeiten verrichten muB, die Dinge am laufen
halten nnd nachts noch Wache schiehen soll, wird es eher monoton. Wle
auch immer, ich denke, daf wir uns dabei auch kostlich amiisieren werden.

Drittens: ein anti-britischer Boykott. Wir kinnen nicht mehr in die Stadt
gehen. Unsere Angesteilten sind gezwungen worden, die Biiros zu verlas-
sen, und wir halten die Geschifte so gut wie moglich aufrecht. Die Studen-
ten organisieren (mit Waffengewalt) einen Boykott all unserer Produkte.
Den bekdmpfen wir aktiv, indem wir weitermachen und unter der Hand mit
dem hiesigen Generalisslmo intrigicren, der von unseren Benzinlieferungen
abhingt, ohne die er seine Truppen nicht hewegen konnte, die gerade Krieg
fiihren ...

ZusammengefaBt sehe ich zwei Moglichkeiten. Entweder ilberzeugt das
MiBlingen des Angrifts auf Shameen die Bolschewisten, daB die Zeit noch
nicht reif ist. In diesem Fall kriegen wir nach HaBkampagnen in der Presse
einen Handelsboykott. Den sollten wir aus verschiedensten Skonomischen
Griinden innerhalb weniger Monate zu durchbrechen in der Lage sein, es sei
denn, er ist ausschlieBlich anti-britisch ausgerichtet. In diesem Fille wire es
schwieriger und briuchte ungefihr ein Jahr und viel Geduld. Momentan ist
dies am wahrscheinlichsten.

Oder, im Moment unwahrscheinlicher, es gibt irgendwo einen anderen
‘Zwischenfall’, und in diesem Fall gladbe ich, daB die Saclie ausreichend
vorbereitet worden ist, alles in die Luft japt und iiberall in China Arger be-
reitet.”

Doch Ende August hatten die Westmichte noch immer nicht eingegriffen,
der Streik und der Boykott wurde weiterhin von den Studenten und Arbei-
tern kontreliiert und schiidigte das Geschéft der westlichen und chinesi-
schen Kaufleute. Selbst Philips’ Kaltkliitigkei zeigt Zeichen der Aufls-
sung. ,, Wir beobachten jetzt mit Angst, wie si¢ die Krifte ciner Revolution
erster Giite zusammentun. Wir erwarten jederzeit cine wirkliche Kraftpro-
be zwischen Roten und ihren Gegnern. Wenn die ersten gewinnen, wird
zumindest innerhalb weniger Monate die Stellung der Auslander und des
auslindischen Hnudels véllig unhaltbar sein. Als Beweis fiir die Herr-
schaft Moskaus fiber die Guomindang fiihrt er den Zwang zum Gebrauch
von neuen Banknoten einer Bank mit russischem Kapital an, auBerdem die
Versorgung der Whampoa Militdrakademie mit russischan Waffeh und
Munition. Augenzeugerr der britischen Marine hitten im Delta einen der
groBten russischen Transporter beobachtet ... der je in diesem Teil der Erde
gesehen worden war, mit der Entladung eines Kontigents Waffen beschif-
tigt, bestehend aus mindestens 50.000 Gewehren, moglicherweise das
Mehrfache, zusammen mit der entsprechenden Menge Munition und Ma-
schinengewehren ... Wir warten gespannt auf die erste Nachricht vom
Sturm, der iiber Kwangtung ausbrechen wird.“ Da die Auslander selbst in
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keine Kriege verwickelt sind, sollten sie Philips Meinung nach in der Lage
sein, diesen Sturm zu Gberstehen. Seiner Einschétzung nach

hat man zwar zweifellos hier unten jede Menge Informationen aus erster
Hand, aber andererseits ist man zu nahe an den Dingen dran, als dal man
alles iiberblicken konne ... Es sind jetzt haite Zeiten hicr, und es gibt Mo-
mente, oder ich sollte besser sagen, es gab Momente, in denen es mein
grobter Wunsch war, nie wieder ein chinesisches Gesicht zu sehen. Doch
auf der anderen Seite wird man auch groBartig kompensiert: Es gibt jede:
Menge Aufregung, und es herrscht eine andauernde unterschwellige Span-
nung; die Absurditiiten unseres Alltagslebens unt die spaBigen Kleinen Din-
ge, die uns hier fiberall erwachsen, sind schon fur sich selbst eie Entschi-
digung gegeniiber einer solideren und materiell komfortableren Existenz.”

In Wuzhou und fluffabwirts waren die anti-auslindische Bewegung und
der Kampf um Kanton auf der politischen Biihne dominant, und fiir den
Rest des Jahres beherrschten beide die Themen in der Korrespondenz
Philips’. FluBaufwirts war die Situation anders, aber es gab einen nicht
minder harten Kampf zwisehen den Armeen der Warlonds von Tang Jiyao
und Fan Shisheng um die Kontiolle eines anderen Vertragshafens, Nan-
ning.} Die Auslinderkolonie in Wuzhou bestand nur aus 20 Personen, in
Nanning waren es nicht mehr als flinf oder sechs, nnd Philips Aufgabe war
es, die Kommnnikationsverbindungen zu ihnen aufrechtzuerhalten. Seinen
Brief vom 11. Juni schrieb er an Bord des Motorschiffes Sairhaan. Seine
Mission bestand in einem doppelten Auftrag. Fr sollte sechs verschwunde-
ne Schiffe ausfindig machen, fiinf Dschunken und ein Motorboot, die mit
7000 Tonnen APC-Q beladen waren, und auBerdem durch die Linien der
belagernden Armeen mit einer Ladung avs Ol, 50 Containern Lebensmit-
tel, acht Sdcken Briefe und einer Viertel Tonne Eis nack Nanning zu sto-
Ben, ,,von denen nicht viel {ibrigbleiben wird, wenn wir auf der Fahrt auf-
gehalten werden®. Doch wegen ,.der Holzkdpfigkeit der Zolleute® wurden
sieben Stunden verschwendet und ,das gefallene Wasser hat die Strom-
schnellen sehr schwierig gemacht, weil die Felsriffe, nun zwei Fub unier
Wasser liegend, weder sichtbar nech schiffbar sind.” Er fdhrt fort;

,»S0 liege ich heute Nacht in Mongkong fest ..., und mein Eis schmilzt lang-
sam dahin. Was dic Leitung angeht, so habe ich auch 30 Container fiir das
Nanning-Missionshospital. Ich nehme an, daB insgesamt um Nanning her-
um ungefihr 75.000 Minner kimpfen. Fiir diese ganze Masse Menschen
gibt es ein einziges (inkompetentes) Zelthospital, keine Schwestern oder
Pfleger und nicht einmal eine Erste-Hilfe-Verpflegung. Man kann sich vor-

3 Tang und Fan waren beide ambitionierte Yunnan-Generile, die zunchst mit der Guo-
mindang zusamiengearbeitet hatten und sich dann gegen Sun wandten. Vgl. D. S. Sut-
ton, Provincial Militarism and the Chinese Republic: the Yunnan Army 1905-19235, Ann
Arbor 1980.
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stellen, in welchem Zustand sich die Verwundeten bei diesem heiBen Wet-
ter befinden.

Normalerweise 140t man sie wegkricchen oder sterben, je nachdem, aber
manchmal werden sie gesammelt, in Dschunken ehne Verpflegung ver-
frachtet und nach Wuchow transportiert. Sie brauchen daflir ungefihr eine
Woche. Bis auf die Knochen abgehungert, die Hélfte von ihnen tot, gespen-
stische Wundbrandfalfe. In der chinesischen Logik lohnt die Arbeit des
Roten Kreuzes nicht den Aufwand, und solange sie ihre Truppen immer
noch mit Rdubern und eingezogenen Coolies auffiillen konnen, ist Men-
schenleben so billig, dal man es sich erlaubt, sehr wenig zu seiner Erhal-
tung zu tun. Eine der grofiten Beleidigungen fiir einen ‘respektierlichen ar-
beitenden Menschen’ ist die Anklage, er sei ein Soldat gewesen

Schon vor der Kriegszone um Nanning herum drohte auf dem Wege Ge-
fahr von Barditen, kieineren Warlords und den natiirlichen Hindernissen
des Flusses.

Die Mission muBte aufgegeben werden, doch 14 Tage spiter machte
Philips einen anderen, diesmal erfolgreicheren Versuch. Fiir den Rest des
Jahres wurde die Arbeit entlang des Flusses weiterhin durch die andauerm-
den Streiks und Boykotte behindert. Auflerdem wollte die Militdrregierung
mit ihren sowjetischen Beratern Kanton das Olmonopel entreifen, und die
Piraten waren weiterhin aktiv. Als Philips im Dezember nach Kanton zu-
riickkehrte, sagte man ihm, er sahe ,um Jahre gealtert und ,viel zyni-
scher aus. Doch wurde die Anstrengung auch entschédigt. Er liebte das
herbstliche Klima ond konnte iiber die Schénheit der Landschaft um ihn
herum regelrecht lyrisch werden. Auch die Menschen, mit denen er in
Kontakt kam, erscheinen in seinen Beschreibungen zunehmend sympa-
thisch, und trotz seiner fritheren Abneigung gegen die chinesische Rassce
als Ganze beschreibt er sie jetzt als angenehme Mitmenschen, Bolschewi-
sten natiirtich ausgenommen. Selbst die Darstellung seiner Auseinander-
setzungen mit korrupten Funktioniren und bedrohlichen Banditen erzihlt
er ohne Béswilligkeit, und auch wenn er fiir die kleine Gruppe von Briten
in Wuzhou tiefe Sympathie zeigt, behandelt er doch jederzeit alle Ménner
mit Respekt, spricht weder iiberheblich noch abfillig {iber die Chinesen,
noch hilt er seine heftige Kritik am Mangel an Sensibilitdt bei seinen eu-
ropéischen Kollegen zuriick. In dem folgenden Auszug, geschrieben am
19. November 1925, zeigt sich eine Wirme, die AnlaB zu der Vermutung
gibt, daB er sich in China zunehmend zauhause fiihite.

Kann man sich etwas Verrlickteres vorstellen als einen chinesischen Zau-
berkiinstler, der durchdreht? Ich fand einen in der Vorratskammer sitzen.
Wie cr dort hingekommen ist, weif ich nicht, jedenfalls kam er unter Ver-
beugung herausgeflattart, behdngt mit Blechstiicken und Banmwollspindein,
mit einer ldcherlichen Subskriptionsliste und Visitenkarten. Er sprach flic-
Bend eine Mischung aus Mandarin, Englisch und Kantonesisch. Er erzihlte
uns, wie der Zollkommissar ihm einen Eierbecher zum Geschenk gemacht
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hatte, und lud uns zur Subskription ein. Wir gaben ihm einen Papierschirm,
woriiber er so erfreut war, dal er darauf bestand, seine Taschen zu leeren,
dic buchstiblich hunderte Stiicke Krimskrams enthiclten, mit denen er Zau-
bertricks begann. Ungliicklicherweise konnte er sich nie daran ecinnermn, wie
die zu Ende gingen. Also fing er einen neuen Trick an und lieB den alten in
einem interessanten, aber nicht rechi Giberzeugenden Zustand. Schlieflich
mufBten wir ihm selne Taschen fiillen, die er genauso schnell wieder zu lee-
ren suchte, lockten ihn mit seinem Papierschirm zur Tiir hinaus und nalmen
seine kostbare Subskriptionsliste. Sobald wir ihn drauBien hatten, schlossen
wir schnell die Tiir.

Dann tanzte er gliicklich wie ein Kénig fort, 6ffnete und schlob seinen
Schirm, seine Taschen waren voll mit Korken, Hutnadeln, Geldstiicken,
Knochen, Murmeln und anderen belanglosen Gegenstinden, seine kostbare
Subskriptionsliste unter den Arm geklemmi. In die hatte er mich, wie er mir
unter dem Eindruck des Schirmgeschenks versicherte, als Kandidat fiir ei-

nen der Sohne des Himmels eingetragen, fiir welche Gunst ich ihm natiirlich
zutiefst dankbar war.*

Jack Philips verbrachte Weihnachten 1925 auf Urlaub auf Baguio in den
Philippinen. Wahrend seines ersten Besuchs dort im Jahr zuvor hatte er
sich in die 19jdhrige Tochter eines fritheren amerlkanischen Marineoffi-
ziers verliebt, Elisabeth (Betty) Tinby, und als er im Januar 1926 nach
Houngkong zurickkehrte, fragte er sich anfgewiihit, ob er um ihre Hand
anhalten sollte. Sie sollte Hongkong im Februar auf ihrem Weg zum Col-
lege in San Francisco besuchen. ,Wenn man nicht noch ein anderes starkes
Interesse hat, macht das Leben im Landesinneren (Nanning) einen Mann
hart, zynisch und raubt ihm vor allem die Kunst, Unsinn zu reden, welche
das Salz der Erde ist.“ Es scheint, daBl [lisabeth genau diese Leidenschaft
war, und er wollte bis zum Abschluf} ihres Collegebesuches zwei Jahre auf
sie warten. Doch Anfang Februar liefen die Dinge nicht nach Plan. Die
Post brachte schlechte Nachricht von zu Hause. ,,Meine Leute sind so arm
wie Kirchenmiuse und brauchen meine Hiife, und ich kann bis auf weite-
res nichts dem einzigen Médchen sagen, das fiir mich je eine Rolle gespielt
hat.” Hr genoll drei Tage mit Elisabeth, scheint aber nicht {iber Heirat ge-
sprochen zu haben, und am 16. Februar befand er sich in einem Zustand
depressiven Liebeskummers. Um sich abzulenken und wieder auf die Bei-
ne zu komnmen, meldete er sich freiwillig zu einer gefihuliehen Schiffsex-
pedition, um Ol im Werte voa 100.000 Dollar zu relten, das von den Bol-
schewisten in Kongmoon beschlagnahmt zu werden drohte. Er erwdhnte in
seiner Korrespondenz das Médchen nie wieder. Vor Weihnachten hatte
sich Philips freiwillig gemeldet, denn APC-Posten in Nanning zu iiberneh-
men. Der vorherige Leiter dort, Huntley Gordon, war wihrend des Kamp-
fes der Warlords um die Stadt evakuiert wordenr und wurde entlassen, als
er sich weigerte, wieder zurilickzugehen. Doch der Zugang tiber den West-
fluB war geschlossen, und der einzige Weg, von Hongkong dorthin zu
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kommen, verlief durch Indochina iiber Haiphong durch das ndrdliche
Tongkin iiber die Grenze nach Longzhou und dann fluBabwirts nach Nan-
ning. Es war eine anstrengende und unvermeidlich anstrengende Reise,
aber Philips genof sie.

Zwei Tage nach seiner Ankunft schrieb Philips an seinen Vorginger:
.Im Moment lebe ich mhig, trotz der Gerlichte tiber Kriege und Studen-
tenunrchen, was auch gut ist, desn wenn das Lungchow-Schliisselloch
jetzt geschlossen wiirde, wire es einigermaBen schwierig, Nanning Gber
den Westflul zu verlassen. So scheint dies bis auf weiteres erst einmral ein
Fall von ,hier bin ich — hier bleibe ich’ zu sein. Ich werde Ihnen mitteilen,
was ich von Nanning halte. Fiirs erste bin ich natiirlich voller Optimismus
und leuchtender Ideen.” In Nanning gab es nur dtei andere Ausliander, dar-
unter den Zollkommissar, mit dem Philips Tennis spielte. Sein erster Brief
an Philip Jones von seinem neuen Haus aus kurz vor seinem 24. Geburts-
tag am 19. April geschrieben, driickt weiterhin seine positive Stimmung
aus.

Anfang Mai fuhr Jack Philips mit einem Motorboot nach Longzhou.
Seinem Buchhalter sagte er spiter, daB er mit dem Koch in der Nacht aus-
gelaufen sel, um der Aufmerksamkeit der studentischen Agitatoren zu ent-
gehen. In seinem Brief vom 10. Mai beriehtet Philips dariiber nichts, son-
dern erwihnt nur, daB er ein paar Probleme mit dem chinesischen APC-
Personal in Longzhou regeln miisse. Danach schrieb Jack Philips keine
weiteren Briefe mehr. Auch erfiillte sich seine frithere Vorhersage nicht,in
MNanning habe er ,alle Zeit der Welt, um uiber das Universum nachzuden-
ken“. Eine Agenturmeldung von Reuter aus Shanghai berichtete, dal} er
mit seinem Diener am 26. Mai in Longzhou gefangengenommen und am
Tag darauf von den Banditen ermordet, che er verher in gewdhlten Worten
beschriehen hatte. Bauern aus der Gegend erzihiten, daB sic von Studenten
aus Nanning mit Plakaten agitiert worden seicn, auf denen britische Impe-
rialisten einen Chinesen an ein holzernes Kreuz schlagen. Weiterhin hétten
die Bilder gezeigt, daB dem Opfer der Bauch aufgeschlitzt worden sei. Jack
Philips selbst wurde in Stiicke gehackt. Sein Koch wurde erschossen.
Philips Kérper wurde dem FluB iibergeben, den er so geliebt und gehal3t
hatte.

Anschliefiend erkldrte APC, daB Philips von seinem General Manager in
Hongkong gewarnt worden war, er solle nur nach Nanning fahren, wenn
der Weg dorthin absolut sicher sei, und daB Philips selbst die Entscheidung
getroffen habe. Gordon zufolge sei Philips hingegen lberredet worden,
dorthin zu fahren, nachdem er selbst sich geweigert hatte und daraufhin der
Posten frei wurde. Doch ist dies sieherlich zum Teil eine Entsehuldigang
fiir Gordons eigenes Verhalten. In Philips eigenen Briefen gibt es keinen
Hinweis, daf} er trotz der Gefalr auch nur gezogert hétte, den Aufirag an-
zunchmen. Er wufite, dafl er es in dem Unternehmen zu etwas bringen
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wiirde, er wuBte auch, daf er in Nanning viel Geld verdienen konnte, was
wegen der finanziellen Probleme seiner Familie in England und mdégli-
cherweise auch wegen seiner Heiratspline mit Elizabeth Tinby wichtig
war. Doch vor allem scheint er entschlossen gewesen zu sein, sein Studium
Chinas und der Chinesen weiter fortzusetzen.

Philips hatte in Wuzhou begonnen, Chinesisch zu lernen, und er wollte
1926 sein erstes Examen bestehen. Er hatte geschrieben:

»Ich beginne jetzt ein wenig zu verstehen, und die Sprache fasziniert wie
ein mysteridses Ritsel Jeder Schritt vorwilrts bedeutet das Offnen einer
weiteren Tiir und noch mehr Freude in dem Verstindnis dessen, was in chi-
nesischen Funktionen gesagt und getan wird. Wir triifen bier natiirlich jede
Menge Chinesen auf Diners, im Geschaft und auch im Umgang mit unseren
Dienern, und wenn man zumindest ein biBchen sprechen kann und etwas
von ihrem Leben und ihrer Rede verstehen, bleiben sie zwar gleichbleibend
hoflich, aber man gewinnt selbst an Freude und Lebenshumor.”

Er kannte den Wert der Sprache als ein Mittel, mehr {ber chinesische
Kultur zu verstehen. Wihrend seiner zwei Jahre in China stellie er sein Ge-
funl fir die Uberlegenheit der westlichen Gesellschaft nicht in Frage. Doch
seine Empfinglichkeit fiir die Werte der chinesischen Kultur schwichten
jeden Hang ab, in der Verwestlichung das Allheihnittel fiir alle Probleme
Chinas zu sehen. Er glaubte fest an die mdéglichen Vorteile des Imperialis-
mus fiir China, doch war er keinesfalls sicher, ob GroBbritannien selbst
nach dem Ersten Weltkrieg in die richtige Richtung steuerte. Er war in
China, um eine Arbeit zu {ihernehmen, und zwar 1nit dem Motiv des
gréftmdbglichen Vorteils fiir seine Firma und fiir sich selbst. Er hatte kei-
nerlei religidse oder ideologische Motive, aus denen heraus er China die-
nen wollte. Doch seine wachsende Sympathie fitr das Land in seiner politi-
schen Notlage und angesichts der Bediirfnisse seines Volkes iiberschritten
alle Rassenschranken. Im Alter von nur 24 Jahren hatte er keinerlei Ab-
sicht, seine Verbindungen mit der Heimat zu lockern und sein Leben China
zu widmen, dennoch bezieht er sich oft auf ,,die Faszlnation des Lebens
hier. Am 23. Februar 1925 schrieb er: ,,Das Leben hier isi sehnell und
voller Menschen, immer hart an der Wirklichkeit. Manches daran ist
schlimm, vieles erfreulich, doch iiber alles kann man Yachen ... Fiir mich ist
Leben eine wunderbare Sache, aber ich habe meine Schiffe verbrannt und
wiirde nlemandem raten, dasselbe zu tun, bevor er sich selbst panz sicher
ist.” Und am 4. Mai 1925 heifit es:

»lch bin sehr, sehr froh dariiber, dal das Schicksal mich nach Wuehow ge-
sandt hat. In dicsem Winkel der Welt scheinen sich alle Dinge natiirlicher-
weise von selbst richtig zu arrangieren, vermutlich weil die Wirklichkeiten
des Lebens derart stringent sind, daB man keine sonst iibliche Gelegenheit
hat, sich in Sorgen iiber Dinge zu verstricken, die iiberhaupt keine Rolle
spielen.”
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Sein wachsendes Gefiih! fiir die Verbindung zu zwei Kulturen und sein auf
grausame Weise unerfulltes Lebenspotential, ein ,,marginal man® zu wer-
den, driickt sich in seinem Brief vor 9. Mai aus:

,,Nach Frledigung der Pidgin-Qeschifte ging ich hente morgen in der Stadt
(Wuchow) umher und stief schliefilich zufillig auf eizen alten konfuziani-
schen Tempel. Uber der Oberschwelle der AuBentiir standen die Schriftzei-
chen ‘Tir des Lichts’ wie frisch eingraviert, doch viele hundert Jahre alt.
Und dann steht man in einem grofen, unkrautiberwucherten Hof mit einer
Reihe von Stufen, iiber die es bithnenartig durch drachenumwundende Tore
geht, bis man schlieBlich vor dem Hauptaltar steht, und auf dem ersten Ge-
woilbe stehen die Sclriftzeichen ‘StraBe zur durchdringenden Helle’. Uber
die Steintreppen an der Seite geht es durch ein anderes phantastisches Ge-
wilbe, dann steht man in einem weiteren Hof, dessen steinerner Tiimpel
faul und mit Unkraut iiberwuchert ist. Zu jeder Seite stehen kleine Tempel,
auf dessen Altaren vergessene Ahnentafeln stehen, und aus einem dieser
Tempel tritt ein sehr alter Maan, der letzte Uberlebende einer untergegan-
genen Epoche. Weiter durch dracheniiberladene Tiren und weitere Hofe,
und man steht uuter den grofien Altaren, iiber denen noch die groBen Siegel
untergegangener kaiserlicher Dynastien hingen. Man konnte auch zn jener
letzten und heiligen Treppe gehen, die in der Ming-Dynastie niemand auBer
dem Hohenpriester oder der Kaiser selbst betreten durfte, unter Androhung
der sofortigen Todesstrafe. Alles war in langsamem Verfall begriffen. Doch
die eigentliche Tragddie bestand nieht in dem allgegenwirtigen Verfall,
sondern darin, dall es dem Tempel nicht einmal erlaubt war, wie alle edlen
Gebiude in einsamer GrdBe unterzugehen.

Der groBte Raum am verstaubten Hochaltar war mit groben Matten aus-
gelegt, und darauf ruhten verwundeie Soldaten: kein Krankenhaus — oder
nur in chinesischem Wortsinn —, sondern einfach ein Platz, an dem die nie-
dergelegt wurilen, fiir dic man glaubte, es lohne sich noch; sic blicben auf
dem Steinbaden liegen, bis sic genasen — oder auch nicht. Weiter unten tn
#uBeren Hof, dessen Steine am wenigsten unkrautithcrwachsan und zerbro-
chen waren, hatten vier Jungen aus der ortlichen Grundschule ein selbst-
erfundenes Tennisnetz aufgespannt. Mit einem alten Ball und mit Kreideli-
nien, dle nach ihter Theorie einen Tennisplatz darstetlen sollten, strengten
sie sich zum Beweis dafiir an, daf der Osten Westen ist.

So mubBte man unwceigerlich dariiber nachdenken, was fiir einen grausa-
men, ironischen Scherz das Schicksal trieb. Der giitige Konfuzius, seine
Altare vergessen, vor ihnen wie ein Opfer die gaschlagenen Korper der
Sklaven sich bekriegender Tupans, wihrend draufien flie junge Generation
angestrengt dic Vergniigungen der ‘westlichen Barbaren’ imitierte.

Ich bin froh, daB du mich nie um *‘Eindriicke’ von China gebeten hast. Je
langer man innehdlt, und je mehr man lernt, desto mehr vergegenwirtigt
man sich sein ahgrundticfes Unwissen. Man kann dagegen nur all diese
kleinen Dinge, die einem begegnen, festhalten und im Kopfe fotografieren
und dann versuchen, sich einen Reim darauf zu machen.
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Es ist jetzt schon dunkel, und ich bin miide, habe gut gepessen und bin
faul. Der Elekirogenerator macht einen solch furchtbaren Krach, daB ich
wohl das Licht abschalte und schlafen gehe. Die Bewohner einer grofien
Dschunke haben in der Entfernung von 20 Yard metnem Abendessen mit
unglaublichem Interesse zugesehen, und wie gesagt, der Leib des Herrn ist
voll und miide. Also ab nach Bedfordshire [etwa ,.Bettstadt“], wo ich zwi-
schen den Laken von Vorstadten, Rugby, Manila, Piraten triumen werde
und davon, dab ich an cinem Ball des Gouverneurs in Hongkong mit Sok-
kenhaitern teilnehme.

Cheerio, Jack.”

Jack Philips Briefe werden in der Universititsbibliothek Durham
(England) aufbewahrt. Der Empfénger, Pastor Philip Jones, tiberlie} sie
1973 der Universitit auf Vorschlag ihres Kanzlers Malcolm MacDonald.
Man wulite damals noch picht, dal Mary Holdsworth, 1973 die Vorstehe-
rin des St. Mary’s College der Universitit, die Witwe von Jack Philips’
Cousin war, Sohn des Rechtsprofessors Sir William Holdsworth. — Die
Briefe wurden nur geringen editorischen Verdnderungen unterzogen.





